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Zuerst wurde Fiko-itsu-se-no mikoto geboven, hierauf Ina-I-
no mikoto, hierauf Kamu-jamato-tware-fiko-fo-fo-de-mi-no mikoto
und diesem zunichst Waka-mi-ke-nu-no mikoto.
Waka-mi-ke-nu-no mikoto bedeutet: der Geehrte des Feldes
der jungen drei Haare.

In einer Urkunde wird noch gesagt:
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Madzu fiko-itsu-se-no mikoto are-masi-ki, tsugi-ni iware-fiko-
fo-fo-do-mi-no mikoto, tsngi—ni fiko tna-i-no mikoto, isugi-ni mi-ke-

wri-nu-no mikoto.
Zuerst wurde Fiko-ifsu-se-no mikoto geboren, hieranf lware-

fiko-fo-fo-de-mi-no mikoto, hierauf Kiko-ina-I-no mikofo, diesem

zuniichst Mi-ke-iri-nu-no mikoto.




